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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 880/1999,
annettu 28 pidivind huhtikuuta 1999,

tiettyihin Kiinan kansantasavallasta periisin oleviin tuotteisiin vuonna 1998
sovellettavien maidrillisten kiintididen kiyttimaittd jidneiden méirien uudelleen

jakamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa

huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-

muksen,

ottaa huomioon yhteisén mairillisten kiintididen hallin-
tomenettelyn kayttoonotosta 7 pdivand maaliskuuta 1994
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 520/94 ('), sellai-
sena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 138/
96 (%), ja erityisesti sen 2 artiklan 5 kohdan sekd 14 ja 24
artiklan,

sekid katsoo, ettd

M)

@

() EYVL L 66, 1031994, s
() EYVL L 21, 27.1.1996, s
() EYVL L 67, 1031994, s
() EYVL L 159, 3.6.1998, s. 1.
() BYVL L 87, 31.3.1994, s
() EYVL L 131, 1.6.1996, s

neuvosto on tiettyjen kolmansien maiden tuontiin
sovellettavasta yhteisesti menettelystd ja asetusten
(ETY) N:o 1765/82, (ETY) N:o 1766/82 ja (ETY)
N:o 3420/83 kumoamisesta 7 paivind maaliskuuta
1994 antamallaan asetuksella (EY) N:o 519/94 (),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1138/98 (%), ottanut kiyttoon
vuotuisia madrillisid kiinti6itd tiettyjen kyseisen
asetuksen liitteessd II lueteltujen Kiinan kansanta-
savallasta perdisin olevien tuotteiden osalta; kysei-
siin kiinti6ihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 520/
94 siannoksii,

komissio on timén vuoksi antanut asetuksen (EY)
N:o 738/94 (), sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 983/96 (%), jossa vahvistetaan
asetuksen (EY) N:o 520/94 soveltamista koskevat
yleiset sadnnodkset; naita sddnnoksid sovelletaan
edelld mainittujen kiintididen hallinnointiin, jollei
timédn asetuksen sddnnoksistdi muuta johdu,

asetuksen (EY) N:o 520/94 20 artiklan mukaisesti
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ovat
toimittaneet komission tiedoksi kiintidistdi vuonna
1998 myo6nnetyt, mutta kdyttamattd jadneet madrat,

kayttamattd jadneitd madria ei ole voitu jakaa uudel-
leen niin ajoissa, ettd ne olisi voitu kayttdd ennen
kiintidvuoden 1998 loppua,
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tuotteista toimitettujen tietojen tarkastelun jalkeen
vaikuttaa silta, ettd kiintiGvuonna 1998 kayttimittd
jaaneet maarat olisi jaettava uudelleen vuonna 1999
timédn asetuksen liitteessd I esitettyihin méariin
saakka,

asetuksessa (EY) N:o 520/94 sdadettyjen eri hallin-
tomenetelmien tarkastelu osoittaa, ettd olisi hyvik-
syttdvd perinteisten kauppavirtojen huomioon otta-
miseen perustuva menetelmé; timédn menetelmén
mukaisesti kiintiderit jaectaan kahteen osaan, joista
toinen varataan perinteisille tuojille ja toinen
muille hakijoille,

saatu kokemus osoittaa, ettd tilli menetelmailld
voidaan parhaiten varmistaa litketoimien jatkuvuus
asianomaisten yhteisén toimijoiden kannalta ja
valttad hairiét kaupassa,

on syytd jakaa timén asetuksen mukaisesti uudel-
leen jaetut médrat soveltamalla samoja perusteita
kuin vuoden 1999 kiinti6itd jaettaessa,

perinteisille tuojille tarkoitetun kiintidosuuden
jakamiseksi on syytd sdilyttad vuoden 1999 kiinti-
Oiden jakamisessa kaytetty viitejakso, joka on joko
vuosi 1996 tai vuosi 1997, koska se edustaa edelleen
kyseessd olevien tuotteiden kaupan tavanomaista
kehitystd; ndin ollen perinteisten tuojien on todis-
tettava tuoneensa kyseisten kiintididen alaisia
Kiinasta periisin olevia tuotteita joko vuonna 1996
tai vuonna 1997,

olisi yksinkertaistettava niitd muodollisuuksia, jotka
sellaisten perinteisten tuojien on suoritettava, joille
on myonnetty tuontilisenssi jo yhteisén vuoden
1999 kiintioita jaettaessa; toimivaltaisilla hallintovi-
ranomaisilla on jo kustakin perinteisestd tuojasta
tarvittavat todisteet vuonna 1996 tai vuonna 1997
toteutuneen tuonnin osalta; timin vuoksi riittaa,
ettd mainitut tuojat liittdvit uuteen lisenssihake-
mukseensa jiljennoksen edellisestd lisenssistadn,

muille tuojille varatun osuuden jakamista varten
olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet mahdolli-
simman hyvien edellytysten luomiseksi kiintiéiden
jakamiselle ja niiden parhaalle mahdolliselle
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kaytolle; tatd varten vaikuttaa tarkoituksenmukai-
selta sddtas, ettd tdmidn osuuden jako tapahtuu
suhteessa haettuihin maariin tosiasiallisesti jatet-
tyjen  tuontilisenssihakemusten  samanaikaisen
tarkastelun perusteella ja ettd timé osuus on varattu
ainoastaan niille tuojille, jotka voivat todistaa
saaneensa kyseisen tuotteen tuontilisenssin ja kéyt-
tineensd siitd vahintddn 80 prosenttia kiintio-
vuonna 1998, seki tuojille, jotka eivit saaneet tuon-
tilisenssid kyseiselle tuotteelle kiintivuonna 1998;
on lisiksi tarpeen rajoittaa ennakolta maarattyyn
médrain tai arvoon mdéird, jota kaikki muut kuin
perinteiset tuojat voivat hakea,

(12)  kiintiéiden jakoon osallistumista varten perintei-
sille ja muille tuojille olisi vahvistettava tuontili-
senssihakemusten jattimistd koskeva madrdaika,

(13)  kiintiéiden parhaan mahdollisen kidyton varmista-
miseksi olisi sdadettdvéd, etta jalkineiden tuontia
koskevissa lisenssihakemuksissa on tidsmennettiva
jokaisen yhdistetyn nimikkeiston koodin osalta
haetut mairit, jos kiintiot koskevat useampaa
yhdistetyn nimikkeistén koodia,

(14)  jasenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle vas-
taanotetuista tuontilisenssihakemuksista asetuksen
(EY) N:o 520/94 8 artiklassa saadettya menettelyé
noudattaen; perinteisten tuojien aikaisempaa
tuontia koskevat tiedot olisi ilmaistava kyseisen
kiintion yksikkoing;

(15) kiintididen hallinnoinnista saatujen kokemusten
perusteella sekd tuontia koskevien hallinnollisten
muodollisuuksien helpottamiseksi taloudellisten
toimijoiden osalta ja ottaen huomioon, ettid kaytti-
mittd jadneitd maaria ei voida siirtdd seuraavalle
vuodelle kuin kerran, mistd syystd tuonnin liiallisen
kasautumisen vaara vaikuttaa vahiiseltd, katsotaan
tarkoituksenmukaiseksi sddtad, etta uudelleen jaet-
tuja madria koskevien tuontilisenssien voimassaolo-
aika paittyy 31 paivind joulukuuta 1999, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta sellaisen lisdarvioinnin
tuloksia, jota voidaan tulevaisuudessa pitdd tarkoi-
tuksenmukaisena tissd yhteydessi, ja

(16) tdssa asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat
asetuksen (EY) 520/94 22 artiklassa perustetun
kiintiéiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tassa asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 519/94
liitteessé II tarkoitettujen maarillisten kiintiéiden kiinti6-

vuonna 1998 kayttimaittid jadneiden méidrien uudelleen
jakamista vuonna 1999 koskevat erityiset sddnnokset.

Kiinti6vuonna 1998 kiyttimatta jadneet mdédrat jaetaan
uudelleen timan asetuksen liitteessd I esitettyihin médriin
tai arvoihin saakka.

Asetuksen (EY) N:o 520/94 soveltamista koskevista sdan-
noksista annettua asetusta (EY) N:o 738/94 sovelletaan,
jollei tdssd asetuksessa toisin sdadetd.

2 artikla

1.  Edella 1 artiklassa tarkoitetut maarilliset kiintiot
jaetaan asetuksen (EY) N:o 520/94 2 artiklan 2 kohdan a
alakohdan  mukaista  perinteisten  kauppavirtojen
huomioon ottamiseen perustuvaa menetelmad sovelta-
malla.

2. Jokaisesta médrillisestd kiintiOstd  perinteisille
tuojille ja muille tuojille varattu osuus ilmoitetaan timén
asetuksen liitteessd II.

3. Muille kuin perinteisille tuojille varattu osuus
jaetaan sellaisen menetelmén mukaisesti, joka perustuu
jakamiseen suhteessa haettuihin méariin ja jossa kunkin
tuojan hakema miérd ei saa olla suurempi kuin timin
asetuksen liitteessd III esitetty maiara. Tietyn tuotteen
tuontilisenssid voivat hakea ainoastaan tuojat, jotka voivat
todistaa tuoneensa vdhintdan 80 prosenttia siiti madrasts,
jota varten niille on my6nnetty tuontilisenssi komission
asetusten (EY) N:o 2021/97 (") ja/tai (EY) N:o 1280/98 (%)
mukaisesti, sekd tuojat, jotka ilmoittavat, etteivit ne
saaneet tuontilisenssia komission asetusten (EY) N:o
2021/97 ja/tai (EY) N:o 1280/98 mukaisesti.

3 artikla

Tuontilisenssihakemukset on jitettdvd timin asetuksen
liitteessé IV tarkoitetuille toimivaltaisille viranomaisille
sellaisen mairdajan kuluessa, joka alkaa seuraavana
paivinad sen jilkeen, kun tima asetus on julkaistu
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd ja paattyy 27
paivand toukokuuta 1999 kello 15.00 Brysselin aikaa.

4 artikla

1. Perinteisille tuojille varattua kiintidosuutta jaettaessa
perinteisind tuojina pidetddn niitd, jotka voivat todistaa
harjoittaneensa tuontia kalenterivuoden 1996 tai 1997
aikana.

2. Asetuksen (EY) N:o 520/94 7 artiklassa tarkoitet-
tujen todisteiden on liityttavé sellaisten Kiinan kansanta-
savallasta perdisin olevien tuotteiden vapaaseen liikkee-
seen luovutukseen kalenterivuonna 1996 tai 1997, jotka
kuuluvat lisenssihakemuksen kohteena oleviin maéralli-
siin kiinti6ihin.

() EYVL L 284, 16.10.1997, s. 42.
() EYVL L 176, 20.6.1998, s. 17.
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3. Asetuksen (EY) N:o 520/94 7 artiklan ensimmiisessd
luetelmakohdassa tarkoitettujen todisteiden sijasta:

— hakija voi liittdd lisenssihakemukseensa toimival-
taisten kansallisten viranomaisten hallussaan olevien
tullaustietojen perusteella laatiman ja varmentaman
todistusasiakirjan, joka koskee hakijan tai tarvittaessa
toimijan, jonka toimintaa hakija jatkaa, toteuttamaa
asianomaisten tuotteiden tuontia kalenterivuoden
1996 tai 1997 aikana,

— hakija, jolla on jo komission asetuksen (EY) N:o 2297/
98 (') mukaisesti vuodeksi 1999 my6nnetty tuontili-
senssi, joka koskee lisenssihakemuksen kattamia tuot-
teita, voi liittad tdhdn lisenssihakemukseen jaljen-
noksen edellisestd lisenssistd. Télloin hakijan on
mainittava lisenssihakemuksessa kyseisen tuotteen
toteutuneen tuonnin kokonaisméara valitun viiteajan-
jakson aikana.

5 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistdan 10
paivani kesidkuuta 1999 kello 10.00 Brysselin aikaa tiedot
tuontilisenssihakemusten lukumairasta ja kokonaispaljou-

desta sekd perinteisten tuojien jittamien hakemusten
osalta tiedot niiden toteuttaman aikaisemman tuonnin
maidristd timin asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetun valitun viiteajanjakson aikana.

6 artikla
Komissio vahvistaa viimeistddn 30 pdivind kesikuuta
1999 ne madrilliset perusteet, joiden mukaisesti toimival-
taisten kansallisten viranomaisten on kisiteltdvd tuojien
hakemukset.

7 artikla
Tuontilisenssit ovat voimassa 31 péivain joulukuuta 1999.
Niiden voimassaoloaikaa ei voi pidenta.

8 artikla

Tédmé asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasen-

valtioissa.

Tehty Brysselissa 28 pdivind huhtikuuta 1999.

() EYVL L 287, 24.10.1998, s. 10.

Komission puolesta
Leon BRITTAN
Varapubeenjobtaja
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LIITE 1

Uudelleen jaettavat maidrit

Tavaran kuvaus HS-/CN-koodi . Uudell??n“
jaetut maarat
Jalkineet, jotka kuuluvat HS-/CN-koodeihin: ex 6402 99 (1) 6 508 239 paria
6403 51 1294 088 paria
6403 59
ex 6403 91 (') 1 823 036 paria
ex 6403 99 (1)
ex 3404 11 (% 5863 051 paria
640419 10 15869 720 paria
Posliiniset poytd- ja keittidesineet, jotka kuuluvat 6911 10 8 175,49 tonnia
HS-/CN-koodiin:
Keraamiset poyti-, keittio- ja muut talousesineet seka 6912 00 7 043,15 tonnia

toalettiesineet, muut kuin posliiniset, jotka kuuluvat
HS-/CN-koodiin:

(") Eivit kuitenkaan erikoisteknologiaa sisaltavit jalkineet: jalkineet, joiden cif-hinta paria kohti on véhintién 9 euroa, jotka on
tarkoitettu urheilukiytt66n ja joissa on muotin mukaan tehty yksi- tai useampikerroksinen pistelematon sisdpohja synteetti-
sestd materiaalista, joka on suuniteltu erityisesti vaimentamaan vertikaalisten tai lateraalisten liikkeiden aiheuttamat tirah-
dykset ja joissa on sellaisia teknisid ominaisuuksia kuin kaasua tai nestettd sisiltivid ilmatiiviiti tyynyji, tarahdyksia
vaimentavia tai neutraloivia mekaanisia osasia taikka sellaisia meteriaaleja kuin pientiheyspolymeereja.

(3 Eivit kuitenkaan:

(a) jalkineet, jotka on tarkoitettu urheiluun ja joissa on tai joihin voidaan kiinnittd4 piikkejd, nauloja, nappuloita, pidikkeitd,
poikittaislistoja tai niiden kaltaisia tavaroita ja joissa on pistelematon sisdpohja;

(b) erikoisteknologiaa sisltavit jalkineet: jalkineet, joiden cif-hinta paria kohti on vihintién 9 euroa, jotka on tarkoitettu
urheilukéytt66n ja joissa on muotin mukaan tehty yksi- tai useampikerroksinen pistelematon sisipohja synteettisestd
materiaalista, joka on suuniteltu erityisesti vaimentamaan vertikaalisten tai lateraalisten liikkeiden aiheuttamat térdh-
dykset ja joissa on sellaisia teknisid ominaisuuksia kuin kaasua tai nestettd sisdltivid ilmatiiviitd tyynyja, tarahdyksia
vaimentavia tai neutraloivia mekaanisia osasia taikka sellaisia meteriaaleja kuin pientiheyspolymeereja.
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LIITE IT

Kiintididen jakaminen

Tavaran kuvaus

HS-/CN-koodi

Perinteisille tuojille
varattu osuus

Muille tuojille
varattu osuus

Jalkineet, jotka  kuuluvat

ex 6402 99 (')

4 881 179 paria

1 627 060 paria

HS-/CN-koodeihin: (75 %) (25 %)
6403 51 970 566 paria 323 522 paria
6403 59 (75 %) (25 %)

ex 6403 91 (1)
ex 6403 99 (')

1367 277 paria
(75 %)

455759 paria
(25 %)

ex 6404 11 (%)

4 397 288 paria

1 465 763 paria

(75 %) (25 %)
6404 19 10 11 902 290 paria 3967 430 paria
(75 %) (25 %)
Posliiniset poyté- ja keittidesi- 6911 10 6 131,62 tonnia 2 043,87 tonnia
neet, jotka kuuluvat HS-/CN- (75 %) (25 %)
koodiin:
Keraamiset poyti-, keittio- ja 691200 5 282,36 tonnia 1 760,79 tonnia
muut talousesineet sekd toalet- (75 %) (25 %)

tiesineet, muut kuin poslii-
niset, jotka kuuluvat HS-/CN-
koodiin:

(") Eivat kuitenkaan erikoisteknologiaa sisaltavit jalkineet: jalkineet, joiden cif-hinta paria kohti on véhintién 9 euroa, jotka on
tarkoitettu urheilukéyttd6n ja joissa on muotin mukaan tehty yksi- tai useampikerroksinen pistelemiton sisdpohja synteetti-
sestd materiaalista, joka on suunniteltu erityisesti vaimentamaan vertikaalisten tai lateraalisten liikkeiden aiheuttamat
tardhdykset ja joissa on sellaisia teknisid ominaisuuksia kuin kaasua tai nestettd sisdltivid ilmatiiviitd tyynyjd, tarahdyksia
vaimentavia tai neutraloivia mekaanisia osasia taikka sellaisia materiaaleja kuin pientiheyspolymeereji.

(3 Eivit kuitenkaan:

(a) jalkineet, jotka on tarkoitettu urheiluun ja joissa on tai joihin voidaan kiinnitta4 piikkeja, nauloja, nappuloita, pidikkeita,
poikittaislistoja tai niiden kaltaisia tavaroita ja joissa on pistelemiton sisipohja;

(b) erikoisteknologiaa sisaltavit jalkineet: jalkineet, joiden cif-hinta paria kohti on vihintién 9 euroa, jotka on tarkoitettu
urheilukédytt66n ja joissa on muotin mukaan tehty yksi- tai useampikerroksinen pistelematon sisipohja synteettisestd
materiaalista, joka on suuniteltu erityisesti vaimentamaan vertikaalisten tai lateraalisten liikkeiden aiheuttamat tardh-
dykset ja joissa on sellaisia teknisida ominaisuuksia kuin kaasua tai nestettd sisiltivid ilmatiiviita tyynyjd, tarahdyksia

vaimentavia tai neutraloivia mekaanisia osasia taikka sellaisia materiaaleja kuin pientiheyspolymeerejd.
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LIITE 111

Enimmadismaiiri, jota jokainen muu kuin perinteinen tuoja voi pyytdd

Tavaran kuvaus HS-/CN-koodi Enr.lalta maaratty
enimmailsmaara
Jalkineet, jotka kuuluvat HS-/CN-koodeihin: ex 6402 99 (1) 4000 paria
6403 51 4000 paria
6403 59
ex 6403 91 (') 4000 paria
ex 6403 99 (1)
ex 6404 11 () 4000 paria
6404 19 10 4 000 paria
Posliiniset poyti- ja keittidesineet, jotka kuuluvat HS-/CN- 6911 10 4 tonnia
koodiin:
Keraamiset poyti-, keittio- ja muut talousesineet seki toalet- 6912 00 4 tonnia
tiesineet, muut kuin posliiniset, jotka kuuluvat HS-/CN-
koodiin:

(") Eivit kuitenkaan erikoisteknologiaa sisaltavit jalkineet: jalkineet, joiden cif-hinta paria kohti on véhintién 9 euroa, jotka on
tarkoitettu urheilukiytt66n ja joissa on muotin mukaan tehty yksi- tai useampikerroksinen pistelematon sisdpohja synteetti-
sestd materiaalista, joka on suunniteltu erityisesti vaimentamaan vertikaalisten tai lateraalisten liikkeiden aiheuttamat
tirihdykset ja joissa on sellaisia teknisia ominaisuuksia kuin kaasua tai nestettd sisiltdvid ilmatiivitd tyynyjd, tarahdyksia
vaimentavia tai neutraloivia mekaanisia osasia taikka sellaisia meteriaaleja kuin pientiheyspolymeereja.

(3 Eivit kuitenkaan:

(a) jalkineet, jotka on tarkoitettu urheiluun ja joissa on tai joihin voidaan kiinnittda piikkeji, nauloja, nappuloita, pidikkeitd,
poikittailistoja tai niiden kaltaisia tavaroita ja joissa on pisteleméton sisipohja;

(b) erikoisteknologiaa sisiltivit jalkineet: jalkineet joiden cif-hinta paria kohti on vihintian 9 euroa, jotka on tarkoitettu
urheilukéyttoon ja joissa on muotin mukaan tehty yksi- tai useampikerroksinen pistelematdn sisipohja synteettisestd
materiaalista, joka on suunniteltu erityisesti vaimentamaan vertikaalisten tai lateraalisten liikkeiden aiheuttamat tarah-
dykset ja joissa on sellaisia teknisid ominaisuuksia kuin kaasua tai nestettd sisaltiavid ilmatiivitd tyynyjd, tirdhdyksia
vaimentavia tai neutraloivia mekaanisia osasia taikka sellaisia meteriaaleja kuin pientiheyspolymeereja.
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LIITE IV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
. BELGIQUE/BELGIE Tel.: (39 6) 59931
Ministére des affaires économiques ?eiefafx: (39 6) 5593 26 31/59 93 2235
Administration des relations économiques, 4¢ division: Mise clex: 610083-610471-614478
en ceuvre des politiques commerciales. Services licences 9. LUXEMBOURG
Ministerie van Economische Zaken N . , .
Bestuur van de Economische Betrekkingen. 4e afdeling: Mll?lstere d.es affaires étrangeres
Toepassing van de handelspolitiek. Dienst Vergunningen Offlce des Licences
60, rue Général Leman/Generaal Lemanstraat 60 Boite postale 113
B-1040 Bruxelles/Brussel L-/ZOll Luxembourg
Tél/Tel: (322) 206 58 16 Tel: (352) 22 61 62
Télécopieur/Fax: (322) 230 83 22 231 14 84 Télécopieur: (352) 46 61 38
. DANMARK 10. NEDERLAND
Erhvervsfremme Styrelsen Centrale Dienst voor in- en uitvoer
Sendergade 25 Engelse K 2
DK-8600 Silkeborg P 0005
glf- (‘:5) 2; 30 ‘:0 g‘; NL-9700 RD Groningen
ax (45) 8720 40 Tel: (31 50) 52391 11
. DEUTSCHLAND Fax: (31 50) 526 06 98
Bundesamt fiir Wirtschaft 11. OSTERREICH
Frankfurter Strafle 29-31
D-65760 Eschborn Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegen-
Tel.: (49) 61 96 404-0 heiten
Fax: (49) 61 9640 4212 Landstrasser Hauptstrafle 55/57
A-1031 Wien
- GREECE Tel: (43) 1711023 61
Ministry of National Economy Fax: (43) 17158347
1, Kornarou Street
GR-Athens 105-63 12. PORTUGAL
Tel: (301) 328-6031/328-60 32 Ministério da E -
Fax: (301) 328 60 94/328 60 59 nisterio da teonomia
Direcc¢ao-Geral do Comércio
. ESPANA Avenida da Reptblica, 79
Ministerio de Economia y Hacienda P-1094 Lisboa
Direccién General de Comercio Exterior Tel: (3511) 793 09 93/793 30 02
Fax: (351 1) 793 2210/796 37 23
Paseo de la Castellana, 162 Telex: 13418
E-28071 Madrid clex:
Tel.: (34) 913 49 38 94/913 49 37 78
Fax: (34) 913 49 38 32. 13. SUOMI
FRANCE Tullihallitus
) ) PL 512
Service des titres du commerce extérieur FIN-00101 Helsinki
8, rue de la Tour-des-Dames P. (358-9) 61 41
F-75436 Paris Cedex 09 F. (358-9) 61428 52
TéL: (331) 40 04 04 04
Télécopieur: (331) 5507 46 59 14. SVERIGE
 IRELAND Kommerskollegium
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